AANVRAAG INVOERMACHTIGING VOOR GEZELSCHAPSVOGELS (1)

DEMANDE D’AUTORISATION D’IMPORTATION POUR DES OISEAUX DE COMPAGNIE (1)

APPLICATION FOR A LICENCE TO IMPORT PET BIRDS (1)

F.A.V.V. Federaal Agentschap voor de veiligheid van de Voedselketen

Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaîne Alimentaire A.F.S.C.A.

(Belgian Federal Agency for the Safety of the Food Chain – FASFC)
Bestuur van de controle – Hoofdbestuur – Import – Export

DG contrôle – Administration Centrale – Section Import – Export

(Control Administration – Central office – Imports – Exports)
Kruidtuinlaan 55 - 6e verdiep - Bureel 604 - - - Boulevard du Jardin botanique 55 - 6e étage - Bureau 604

1000 BRUSSEL - 1000 BRUXELLES

Fax: 02/211 84 70

e-mail : iec@favv.be
	Soort - Espèce - Species (2)

	

	Aantal – Quantité – Number

	

	Identificatie – Identification - Identification
	

	Aanvrager / Demandeur / Applicant

(naam, adres) / (nom, adresse) / (name, address)
	

	Telefoon  - Téléphone – Telephone
	
	Fax: 

	E-mail adres  - E-mail adresse - Email address
	

	Reference of the applicant (3)
	

	I want the invoice in : Dutch  -  French *
	

	Bestemming (naam & adres)

Destination (nom & adresse)

Destination (name & address)
	

	Quarantaine – Quarantaine - Quarantine (4)
	

	Herkomst (naam – adres)

Provenance (Nom – adresse)

Provenance (Name – address)
	

	Doel – But - Purpose
	

	Land van oorsprong / Pays d’origine 

Country of origin
	
	Land van herkomst / Pays de provenance

Country of provenance : 

	Grensinspectiepost (EU) (5)

Poste d’inspection frontalier (UE)

Border inspection post (EU)
	

	Datum en naam aanvrager

Date et nom du demandeur

Date and name of the applicant
	


(1)
Machtiging geldig voor zes maanden / Autorisation valable pour six mois  / Licence is valid for six months

(2)
Een zelfde aanvraag kan meerdere soorten vogels inhouden (maximum 5 dieren).


Une même demande peut comprendre plusieurs sortes d’oiseaux (maximum 5 animaux).


One application may include various bird species (no more than 5 animals)

(3)    Name of the pet / This reference shall be stated on the invoice for the payment of the retributions.

(4)
Naam en adres van het erkende quarantaine centrum + erkenningsnummer



nom et adresse de l’exploitation de quarantaine agrée, + n° d’agrément



Name and address of the approved quarantine centre + approval number

(5)
De voorziene grensinspectiepost van binnenkomen in de Europese Unie 


Point d’entrée prévu dans l’Union européenne.


Estimated point of entry into the European Union.

(6)
Aanvragers die gedomicilieerd zijn in België dienen hun rijksregisternummer mee te delen.

Aanvragers die niet gedomicilieerd zijn in België  dienen een fotokopie van hun identiteitskaart of paspoort toe te voegen in bijlage van hun aanvraag.

Les demandeurs qui sont domiciliés en Belgique, doivent mentionner leur n° de registre national.

Les demandeurs qui ne sont pas domiciliés en Belgique, doivent ajouter une photocopie de leur carte d’identité ou de leur passeport en annexe de leur demande.


Applicants who are Belgian residents must notify their national register number. 
Applicants who are not domiciled in Belgium should add a photocopy of their passport or identity card in annex to their request 
